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Yttrande frin Regionkommittén om “Forslag till Europaparlamentets och rddets beslut om inrit-
tande av programmet Kultur 2007 (2007-2013)”

(2005/C 164/08)

REGIONKOMMITTEN HAR AVGETT DETTA YTTRANDE
med beaktande av

forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om inrdttande av programmet Kultur 2007 (2007-2013)
(KOM (2004) 469 slutlig — 2004/0150 COD),

kommissionens beslut av den 15 juli 2004 att i enlighet med artikel 265.1 i EG-fordraget rddfraga
kommittén i drendet,

ordférandens beslut av den 27 januari 2004 att ge utskottet for kultur och utbildning i uppdrag att utar-
beta ett yttrande i drendet,

artikel I11-280 i fordraget om upprattande av en konstitution for Europa,

kommissionens meddelande “Ge full innebird at EU-medborgarskapet: frimja europeisk kultur och mangfald
genom program for ungdom, kultur, audiovisuella medier och medborgarnas samhidllsengagemang” (KOM (2004)
154 slutlig),

kommissionens meddelande "Bygga en gemensam framtid — Politiska utmaningar och budgetmedel i ett utvidgat
EU 2007-2013” (KOM (2004) 101 slutlig),

yttrandet “Beslut om att inrdtta en gemenskapsdtgdrd for evenemanget "Europeisk kulturhuvudstad’ for dren 2005 till
2019” (CdR 393/2003 fin) ('),

det utkast till yttrande (CdR 259/2004 rév. 1) som antogs av Regionkommitténs utskott for kultur och
utbildning den 7 december 2004 (foredragande: Rosemary Butler, ledamot av walesiska nationalférsam-
lingen, UK-PSE).

Vid sin 58:e plenarsession den 23-24 februari 2005 (sammantridet den 23 februari) antog Region-

kommittén foljande yttrande enhalligt:

1. Regionkommitténs stindpunkt

Kommitténs bedomning

Allmdnt

1.1  Ett europeiskt kulturellt samarbetsprogram ar viktigare
och mer politiskt relevant dn ndgonsin, med tanke pd det att
det blir alltmer angeldget att fraimja forstdelse och tolerans bade
inom EU och i kontakten med vara grannlinder.

1.2 Kommittén instimmer i den overgripande tankegangen i
kommissionens forslag, sarskilt tanken att inrikta programmet
pd tre Overgripande malsittningar och tre omrdden. ReK
vilkomnar denna nya struktur som gor programmet mer
sammanhingande och malinriktat samtidigt som det utgor ett
steg bort fran det sektorsvisa tinkandet.

1.3  Kommittén anser att kommissionen bor engagera sig
med all kraft for att fraimja sektorsovergripande projekt, och
understryker att urvalskriterierna skall utformas sa att pilotpro-
jekt och projekt som dr innovativa och innebir ett risktagande
gynnas — dock med det forbehdllet att innovation ar ett relativt
begrepp och att denna beror pd lokala och regionala forutsatt-
ningar.

(") EUT C 121, 30.4.2004, s. 15.

1.4 ReK hoppas att integrationen av dessa tre programom-
rdden i ett program kommer att leda till samverkanseffekter
mellan programomrddena, och till mer sammanhingande
program. ReK uppmanar forvaltningskommittén att folja upp
om ndgra sddana samverkanseffekter verkligen uppkommer.

1.5  Kommittén stoder de tre overgripande programmalsitt-
ningarna: rorlighet for konstnarer, rorlighet for konstverk samt
mellankulturell dialog.

1.6  Kommittén vilkomnar de administrativa, finansiella och
juridiska forenklingarna som tar hédnsyn till de specifika
omstindigheterna inom kultursektorn och som syftar till
enklare ansokningshandlingar, schablonbelopp for identifier-
bara budgetposter, forbdttrad information till ansokande och
begrinsad finansiell kontroll av organisationer som tilldelas
smé stipendier. ReK beklagar dock att dessa forbattringar inte
ar inskrivna i lagtexten utan endast i motiveringsdelen. Denna
forenklingsprocess bor utvecklas ytterligare med en flexiblare
installning till finansiering in natura och med 6kad proportio-
nalitet, sd att de administrativa kraven pa de projektansvariga
star i proportion till storleken pd projektbudgeten.
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1.7 Kommittén erinrar om att smd aktorer inom kulturom-
rddet ofta har begrinsade finansiella och personella resurser
och att de tycker det dr betydligt svirare dn stora aktorer att
fylla i ansokningar om stod. Darfor bor det finnas mojlighet att
inom programmet fi stod for kostnader som hinger samman
med att forbereda projekt. Myndigheterna i medlemsstaterna
bor Gverviga att inrdtta en startkapitalfond dar smd aktorer kan
soka stod under forberedelsestadiet.

1.8  Kommittén anser att kommissionens forslag kan strida
mot mindre aktorers deltagande och mot projekt som dr smads-
kaliga men hogkvalitativa. Mindre aktorer bor —aktivt
uppmuntras att delta och de bor ocksd fa garantier for att
programmet ar heltdckande.

1.9 Det ar viktigt att komma ihdg att en viss storlek inte
automatiskt innebdr hog kvalitet, kreativitet och hog innova-
tionsnivd och att den kritiska massan 4r beroende av geogra-
fiska forhallanden. P4 landsbygden, dir befolkningstdtheten ar
lag, kan smadskaliga projekt otvetydigt fd stor genomslagskraft
och kritisk massa.

1.10  Kommittén konstaterar att kommissionens avsikt ar att
det nya programmet skall utgora ett komplement till gemens-
kapsprogrammen fér ungdomar och programmen f6r bland
annat utbildning, idrott, och informationsteknik, men ifraga-
sitter hur detta skall kunna genomforas och hur man skall
kunna kontrollera att denna malsittning uppnas. Kulturverk-
samheten bor framhavas i de nya programmen fér ungdomar
och for livslangt larande (2007-2013).

1.11  Rek vdlkomnar att det i artikel [1I-280 i fordraget om
upprittande av en konstitution for Europa foreskrivs att
medbeslutandeforfarandet med kvalificerad majoritet i radet
inom kulturomradet skall tillimpas pé lagstiftningsforfarandet
avseende antagandet av europeiska lagar eller ramlagar for inf6-
rande av stimulansdtgarder. Dessa far dock inte omfatta ndgon
harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfatt-
ningar.

1.12  Europeiska unionen kinnetecknas bland annat av
kulturell médngfald. Denna mangfald har okat betydligt i och
med att unionen fitt tio nya medlemsstater. ReK anser darfor
att man bor understryka denna grundliggande princip i texten
och att Kultur 2007 bor omfatta samtliga lokala, regionala och
nationella uttryck for kulturell och spraklig méngfald. For att
spegla mangfalden och invandringen inom medlemsstaterna
bor programmet dessutom sirskilt utformas sa, att det kan

omfatta projekt for minoriteter och projekt som syftar till att
overlappa klyftan mellan minoriteter och majoriteter och till att
oka den omsesidiga forstaelsen mellan kulturerna.

1.13  Malet med Kultur 2007 méste vara att bevara och
fraimja spraklig mangfald. Déarfor bor det finnas en hidnvisning
till detta mél i texten, i enlighet med artikel 3 i utkastet till
konstitution fér Europa och i kommissionens handlingsplan
om sprakinlirning och spraklig mangfald.

1.14  Kommittén menar att man bor stirka kopplingen till
de lokala och regionala myndigheternas viktiga roll ndr det
giller att frimja och lyfta fram de kulturer som finns inom
deras omrade, och efterlyser en mojlighet att underldtta for
dessa myndigheter att delta i programmet Kultur 2007. Verk-
samheten bor vara inriktad pa projekt pa lokal och regional
niva i stallet for pa storskaliga projekt.

1.15  Kommittén ir positiv till den foreslagna budgeten for
Kultur 2007, som innebdr en okning jamfort med budgeten for
Kultur 2000. Nar det giller den allmédnna debatten om EU:s
finansiering for perioden 2007-2013 ar ReK overtygad om att
man kommer fram till en acceptabel kompromiss. Forhopp-
ningsvis kommer man att behélla en rimlig stodnivéd for euro-
peiskt kulturellt samarbete i det slutliga beslutet om budget-
planen. Detta ar viktigt med tanke pa programmets maélsittning
och med tanke pd att EU:s befolkning 6kat med 20 % genom
anslutningen av tio nya medlemsstater.

1.16 I det nya programmet bor man framhdva kulturens
socioekonomiska fordelar och dess betydelse for att Lissabon-
mélen skall kunna uppnds. Kommittén vidhéller att
programmet bor utformas enligt principen lika tillgdng till
kultur sd att det inte blir elitistiskt. Det bor ocksd framhalla
fordelarna med den fornyelse och territoriella sammanhallning
som en levande kultur kan bidra till.

1.17  ReK tvivlar pd att det finns utrymme for att oka
samordningen mellan kulturpolitiken i gemenskapen och i
medlemsstaterna, i syfte att maximera effekterna av stodet for
gemenskapens kulturprogram, och samtidigt respektera subsi-
diaritetsprincipen.

1.18  Kommittén hyser farhdgor vad giller kommissionens
forslag om projektens lingd, det okade antalet samarrangorer
samt bestimmelserna om troskelvirden. Kulturprogrammet bor
vara flexibelt och frimja god kvalitet och far inte bestd av stel-
benta regler och mekaniska urvalskriterier.
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Sdrskilda kommentarer

Samarbetsgrupper

1.19  Det krdvs ett klargérande om hur bestimmelserna for
minskningen av gemenskapsstod kommer att fungera vad giller
samarbetsgrupperna.

1.20  Kommittén ifrdgasitter om det ar realistiskt att anta att
samtliga samarbetsgrupper fortlever och blir finansiellt sjalvsty-
rande ndr gemenskapsstodet upphor.

Undersékningar och analyser

1.21  Kommittén vilkomnar forslaget att fordela 8,56
miljoner euro pd undersokningar och analyser eftersom det
finns ett stort behov av djupgdende information om den euro-
peiska kultursektorn i allmidnhet och om europeiskt kulturellt
samarbete i synnerhet. Med hjdlp av nyckelindikatorer skulle de
lokala och regionala myndigheterna pa ett battre sitt kunna
utfora jamforande utvirderingar av sina atgdrder i syfte att till-
handahélla bittre information om, och eventuellt ocksd
formedling av framgangsrika metoder pé kulturomradet.

Insamling och spridning av information

1.22  ReK krdver en forklaring till varfor 3,43 miljoner euro
skall avsdttas for att bygga upp en Internetportal for sektorn,
ndr det europeiska kulturlaboratoriet fatt 1,5 miljoner euro for
att under ett fyradrigt pilotprojekt bygga upp sddan portal.
Dessutom finns det redan en kulturportal.

1.23  Vad giller stod till "insatser for att skydda och bevara
minnet av de viktigaste platserna och arkiven som ror deporta-
tionerna” (andra programomrddet) foresldr Regionkommittén
att dessa insatser skall omfatta skydd av platser som 4r minnes-
marken over illddd som utforts av den totalitdra regimen i f.d.
Sovjetunionen.

Artikel 8 - Genomférande

1.24  Kommittén pdminner om det goda arbete kommis-
sionen utfort for att forbattra programmet Kultur 2000 genom
att exempelvis komma till rdtta med forseningarna vad giller
att genomfora anbudsforfaranden, vilket orsakade problem i
inledningen av det befintliga programmet. For att programmet
skall kunna fungera dnnu smidigare méste kommissionen dels
fortsitta sitt arbete for att garantera att stodpengar betalas ut i
tid sa att kulturaktorerna slipper problem med kassaflodet, dels

fortsdtta arbetet med att infor berérda projektansvariga moti-
vera varfor deras ansokningar inte godkants.

1.25  Man madste 6vervdga hur man bist kan matcha juryns
sakkunskap med de projekt som skall granskas. P4 s sdtt far
man en effektiv och 6vertygande bedomning, vilket dr sarskilt
viktigt ndr man frangdr sektorsprincipen. Nar det giller projekt
som stricker sig 6ver flera sektorer kan det krivas fler dn en
bedomare for ett enskilt projekt.

Artikel 10 — Kulturkontaktpunkter

1.26  Man bor utveckla arbetet med kulturkontaktpunkterna
for att underldtta utbyte av goda metoder och for ett bittre
samarbete.

Artikel 11 - Finansiella bestimmelser

1.27  Forvaltningskommittén bor i boérjan av det nya
programmet gora sitt yttersta for att underldtta for saval olika
aktorer inom kulturomrddet som och for lokala och regionala
myndigheter i de nya linderna att delta i projektet. Minimibi-
draget pd 5 % skulle kunna minskas till 2,5 % de forsta tva dren
programmet l6per, eftersom ett bidrag pd 5 % utgor mer i reala
termer i de nya medlemsstaterna dn i de "gamla” pd grund av
att medelinkomsten i de nya linderna ar lagre. Regeln om 2,5 %
bor ocksd tillimpas pd nya medlemsstater som gir med i EU
efter det att programmet inletts, och den bor kunna forlangas
om deltagandet i de nya ldnderna ar lagt.

Artikel 13 - Uppfoljning och utvirdering

1.28  Gensvaret frin projektansvariga och fran bidragsmotta-
gare mdste tas med i utvirderingen exempelvis via kulturkon-
taktpunkten.

1.29  Kultur 2007 bor granskas utifran de malsittningar som
finns i beslutet, i syfte att sdkerstilla att de uppstillda malen
uppfylls och i syfte att utveckla en faktabas for kommande
kulturprogram.

Bilaga II - Programhandliggning

1.30  Kommittén &r orolig for att Gverforingen av resurser
till ett enda, mycket omfattande genomférandeorgan som ocksd
hanterar andra gemenskapsstodprogram, exempelvis program
for ungdomar och for livslangt lirande, kan medféra simre
sak- och specialistkunskap samt minskad forstaelse for kultur-
sektorn, vilket méste undvikas till varje pris.
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2. Regionkommitténs rekommendationer

Rekommendation 1

Skal 2

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Kulturen bor bidra till att gora Europeiska unionen mer
synlig utdt genom att framhédva dess kulturella mangfald
och det som forenar dess kulturer.

Kulturen bor bidra till att gora Europeiska unionen mer
synlig utdt genom att framhéva dess kulturella médngfald
och det som forenar dess kulturer. Sarskild uppmairk-
samhet bor dgnas skyddet av Europas smd kulturer och
mindre utbredda sprak.

Motivering

En hinvisning till skyddet av Europas smd kulturer och mindre utbredda sprik bor tas upp i texten till
Kultur 2007 precis som i Kultur 2000-beslutet. Att utelimna denna hinvisning skulle innebdra att man
sinder ett negativt budskap till de projektansvariga i dessa linder, som tvirtom behéver garantier for att
det nya programmet dr oppet dven for dem.

Rekommendation 2

Skal 13

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Dessutom bor man ocksé fullflja den insats som Europe-
iska unionen inlett som en foljd av ovannimnda beslut
nr 792/2004/EG for att bidra till att sikerstdlla att naziti-
dens koncentrationsldger fr europeiskt och internationellt
skydd som historiska monument.

Dessutom bor man ocksé fullfélja den insats som Europe-
iska unionen inlett som en foljd av ovannimnda beslut
nr 792/2004/EG for att bidra till att sikerstilla att naziti-
dens koncentrationslager far europeiskt och internationellt
skydd som historiska monument. Programmet bor dven

omlfatta projekt som ror deportationer, koncentrationsliger
och minnet av offren for den totalitira regimen i Sovjet-
unionen.

Motivering

Den foreslagna lydelsen i skil 13 bygger pa uppfattningen att stod ocksa bor utga till insatser for att skydda
och bevara minnet av de viktigaste platserna och arkiven som ror deportationerna,
de f.d. koncentrationsldgren och ocksa insatser for att bevara minnet av offren for den sovjetiska totalitira
regimen. Mot bakgrund av Europas historia under andra varldskriget och dess efterdyningar bor
programmet inte bara lyfta fram bevarandet och skyddet av de viktigaste platserna med nazistisk anknyt-
ning och arkiven 6ver deportationerna och minnet av offren pa dessa platser, utan det bor dven stodja
insatser som ror den totalitira sovjetregimen som i hog grad berdrde linderna i Osteuropa. Lettiska histo-
riker har havdat att Sovjetregimen var en diktatur som i hog grad péaverkat de europeiska stater som pa
den tiden gick under namnet “det socialistiska blocket”. Denna regim var inte mindre ond 4n den nazis-
tiska.

Det bor ocksd ndmnas att de f.d. koncentrationsldgren inom den sovjetiska diktaturen fungerade som
tvangsarbetslager och kan jimforas med lagren under naziregimen. Ockséd de bor darfor skyddas som histo-
riska monument.
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Rekommendation 3

Artikel 3.1

Kommissionens textf6rslag

ReK:s dndringsforslag

Programmets Gvergripande madl dr att 6ka européernas
medvetenhet om att de tillhor ett gemensamt kulturom-
ride, genom att utveckla samarbetet pd kulturomréidet
mellan skapande konstndrer, aktorer pd kulturomradet och
kulturinstitutioner i linder som deltar i programmet och
pa sd vis frimja framvixten av ett europeiskt medborgar-

skap.

Programmets Overgripande mal 4r att oka européernas
medvetenhet om att de tillhor ett gemensamt kulturom-
rdde, genom att utveckla samarbetet pd kulturomradet
mellan skapande konstndrer, aktorer pd kulturomradet,
ech kulturinstitutioner och regionala och lokala myndig-
heter i linder som deltar i programmet och pd si vis
frimja framvixten av ett europeiskt medborgarskap samt
sdvil spraklig som kulturell mangfald.

Motivering

Som anforts nedan bor hanvisningen till lokala och regionala myndigheter inkluderas med tanke pd deras
roll vad giller att frimja kulturen i sina omrdden genom bland annat festivaler, skyddet av kulturarvet,
bevarandet av konstnirliga verk, grasrotsprojekt och arbete i partnerskap med aktorer pd kulturomradet.

Dessutom bor hinvisningen till EU:s dubbla mél om kulturell och spraklig méngfald fortydligas i Kultur
2007-beslutet. Detta skulle bidra till att forsikra framtida projektansvariga frin omrdden med mindre
anvinda, regionala spréik eller minoritetssprak om att Kultur 2007-programmets maélsittning 4r att integ-
rera projekt fran dessa omrdden i traditionella stodprogram.

Rekommendation 4

Artikel 4.1 b

Kommissionens textférslag

ReK:s dndringsforslag

Stod till organ som dr aktiva pd EU-nivd inom kulturom-
radet och stod till insatser for att skydda och bevara

Stod till organ som 4r aktiva pd EU-nivd inom kulturom-

radet och stod t1ll insatser for att skydd-a—ec—h bevara

minnet av

minnet av de viktigaste platserna och arkiven som ror
deportationerna, symboliserade av de minnesmérken som
rests vid f.d. lager och andra skddeplatser for otaliga civila
offers lidande och dod, samt for att bevara minnet av
offren pé dessa platser.

feses—ﬂd—f—d—lagef—eeh—aﬂd-ﬁa—skaéepl-&t-ser—fef de otahga
civila offren effers for utrotning, lidande och massdegor-
tering samt for att skydda de viktigaste platserna och
minnesmirkena, diribland de fd. koncentrations-]éigren
som vittnar om dessa hindelser eeh-déd—samt+tor i syfte

att bevara minnet av offren pé-dessa—platser.

Motivering

Genom att foresla att minnet av offren for den sovjetiska totalitdra regimen skall ingd i Europas kollektiva
historiska minne inser vi att vi breddar var kontinents strukturerade och pd samforstand vilande uppfatt-
ning av historien och att ett sddant initiativ sannolikt dr en politisk "kdnslig” fraga. Detta forslag bottnar i
var overtygelse att om man ignorerade politiskt "kdnsliga” dmnen skulle fortroendet for unionen minska
avsevirt, sdrskilt hos de medborgare for vilka dessa fragor utgor ett farskt och smartsamt minne.

Man kan ocksé svarligen bortse fran att den historiska sanningen om andra vérldskriget och dess efterdy-
ningar rymmer klara och entydiga beldgg for manga manniskooden som slagits i spillror av den sovjetiska
terrorn i de lander som idag utgér Europeiska unionens nya medlemmar.
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Rekommendation 5

Artikel 4.3 — ny

Kommissionens textf6rslag ReK:s dndringsforslag

Aktorerna pé kulturomrddet kommer fritt att kunna foresld
projekt som sammanfaller med deras intressen och planer,
vare sig det ror sig om projekt inom en eller flera sektorer,
sd linge som de omfattar minst tvd av de ovan beskrivna
maélen. Det betyder att ingen typ av kulturell och konst-
nirlig verksamhet pd forhand kommer att uteslutas frin
stod.

Motivering
Det faktum att samtliga sektorer dr stodberittigade bor anges i lagtexten. Det dr viktigt att spriket i beslutet
ar sd tydligt, enkelt och otvetydigt som mojligt for att sikerstilla att alla potentiella projektansvariga forstar

texten och dr medvetna om att exempelvis litterdra Gversittningar kommer att bli stodberittigade i Kultur
2007-programmet.

Rekommendation 6

Bilaga (1.1) — dndra rubrik

Kommissionens textf6rslag ReK:s dndringsforslag

1.1 Samarbetsgrupper Kreativitetscentrum

1.1 Samarbetsgrupper

Motivering

Begreppet "samarbetsgrupp” (pd engelska Co-operation Focal Point) bor dndras eftersom det pa grund av
sin likhet med det engelska "Cultural Contact Point”, “kulturkontaktpunkt”, kan skapa forvirring. Den
rekommenderade bendmningen “kreativitetscentrum” sammanfattar syftet med denna del av programmet.
Forledet "samarbets” dr 6verflodigt eftersom samtliga projekt som finansieras av det europeiska kulturella
samarbetsprogrammet madste vara samarbetsbaserade.

Rekommendation 7

Bilaga 1.1 andra stycket

Kommissionens textf6rslag

ReK:s dndringsforslag

Varje samarbetsgrupp mdste bestd av minst sex aktorer
fran sex olika linder som deltar i programmet, och de
deltagande aktorerna, som kan komma fran en eller flera
sektorer, skall samlas runt olika typer av verksamhet eller
flerfriga projekt som genomfors antingen inom samma
sektor eller inom flera olika sddana, men med ett gemen-
samt mal.

Varje samarbetsgrupp mdste bestd av minst sex fem
aktorer frdn fem sex olika linder som deltar i programmet,
och de deltagande aktorerna, som kan komma frén en eller
flera sektorer, skall samlas runt olika typer av verksamhet
eller flerdriga projekt som genomfors antingen inom
samma sektor eller inom flera olika sidana, men med ett
gemensamt mal.

Fem samarrangorer innebar ett tydligt europeiskt mervirde och det finns ingen anledning att kriva att de
projektansvariga maste ha sex samarrangorer frin 2007. Det som ér viktigt dr projektdeltagarnas dtagande

att arbeta tillsammans och kvaliteten i projekten.

Rekommendation 8

Bilaga 1.1 tredje stycket

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Varje samarbetsgrupp skall ha som syfte att genomféra ett
flertal strukturerade flerdriga kulturaktiviteter.

Varje samarbetsgrupp skall ha som syfte att genomfora ett
flertal strukturerade flerdriga kulturaktiviteter och fungera
som formedlande finansieringsorgan.
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Motivering

Samarbetsgruppens syfte bor kunna vara att fungera som mellanhand for finansiering. Pa sd vis skulle
samarbetsgrupperna kunna erbjuda snabb finansiering med begrinsad byrékrati till sma eller innovativa
samarbetsprojekt inom kulturomradet. Detta system har fungerat vil inom ramen for strukturfonderna och
bor kunna anvindas for Kultur 2007.

Rekommendation 9

Bilaga 1.1 sjatte stycket

Kommissionens textférslag ReK:s dndringsforslag

Gemenskapens stod fir inte overstiga 50 % av projektets
budget och kommer att trappas ned successivt. Stodet far
inte vara hogre dn 500 000 euro per dr. Stodet utgdr

under minst 3 och hogst 5 ar.

Gemenskapens stod fir inte overstiga 50 % av projektets
budget och kommer att trappas ned successivt. Stodet far
inte vara hogre dn 500 000 euro per ar. Stodet utgdr
under 5 ar.

Motivering

Storre flexibilitet borde tillitas ndr det galler projektperioden, eftersom inte alla projektledare vill ha eller
behéver ett projekt som l6per under fem ar. Dessutom kommer manga aktorer att fa svért att hitta medfi-
nansiering for en hel femarsperiod.

Rekommendation 10

Bilaga 1.2 — dndra rubrik

Kommissionens textf6rslag ReK:s dndringsforslag

1.2. Samarbetsinsatser

1.2. Samarbetsinsatser Kreativa dtgarder

Motivering

Bendmningen “"samarbetsinsatser” dr for teknokratisk. "Kreativa atgarder” lagger betoningen pd att kreativi-

teten prioriteras vid projekturvalet.

Rekommendation 11

Bilaga 1.2 andra stycket

Kommissionens textforslag ReK:s dndringsforslag

Varje insats skall utformas och genomforas av partnerskap
som bestdr av minst fyra kulturaktorer frén tre olika delta-
garlinder, oavsett om aktorerna kommer frin en eller flera
olika sektorer.

Varje insats skall utformas och genomféras av partnerskap
som bestdr av minst tre fpra kulturaktorer fran tre olika
deltagarlinder, oavsett om aktorerna kommer frén en eller
flera olika sektorer.
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Tre samarrangOrer innebar ett tydligt europeiskt mervirde. Som pépekades ovan i samband med samar-
betsgrupperna bor projekt bedomas pa grundval av deras inneboende kvalitet, inte efter mekaniska urvalsk-
riterier.

Rekommendation 12

Bilaga 1.2 fjarde stycket

Kommissionens textf6rslag

ReK:s dndringsforslag

Gemenskapens stod fir inte Gverstiga 50 % av projektets
budget. Det skall minst uppga till minst 60 000 euro och
haogst 200 000 euro per dr. Stodet utbetalas under hogst
tolv manader.

Gemenskapens stod fir inte verstiga 50 % av projektets
budget. Det skall minst uppgd till minst-60-600—euro och
hogst 200 000 curo per dr. Stodet utbetalas under hégst
minst tolv och hogst 24 médnader.

Motivering

Flexibiliteten bor vara storre nér det giller miniminivdn pd gemenskapens stod (60 000 euro per dr, vilket
innebir en minsta projektstorlek pd 120 000 euro per dr). Vissa projekt behover inte eller kan inte absor-
bera denna summa eftersom de kan uppnad avsedda resultat och kritisk massa med mindre.

Dessutom bor projekt tilldtas pdgd i tvd dr, vilket skulle gora programmet mer flexibelt och littare for

projektansvariga att anvinda.

Rekommendation 13

Bilaga 1.3 fjarde stycket

Kommissionens textforslag ReK:s dndringsforslag

Omfattande stod kommer inom denna ram ocksa att ges
till de europeiska kulturhuvudstiderna for att hjilpa dem
att genomfora verksamhet som betonar den europeiska

Omfattande—stéd 90 % av budgeten for specialinsatser
kommer inom denna ram eeksa att ges till de europeiska
kulturhuvudstdderna for att hjdlpa dem att genomfora

verksamhet som betonar den europeiska dimensionen och
det transeuropeiska kultursamarbetet.

dimensionen och det transeuropeiska kultursamarbetet.

Motivering

Specialinsatserna bor inriktas pd evenemanget Europeisk kulturhuvudstad. Gemenskapens finansiering av
de europeiska kulturhuvudstdderna bor okas eftersom det troligtvis kommer att finnas tvd europeiska
kulturhuvudstdder per ar fran 2009 for att dterspegla utvidgningen av EU. Det okade stodet skulle till
exempel kunna anvindas av stadens myndigheter och aktorer pa kulturomradet f6r samarbete med partner
i andra medlemsstater, vilket skulle frimja gransoverskridande rorlighet och mellankulturell dialog. Om
man avsitter 90 % av budgeten for specialinsatser till finansiering av europeiska kulturhuvudstider okar
dessutom Oppenheten i denna verksamhet, som tidigare har kritiserats for att vara for sluten. De tersta-
ende 10 % skulle kunna avsittas till utmérkelser som Europa Nostra-priset och Europeiska unionens pris
for nutida arkitektur (Mies van der Rohe-priset).
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Rekommendation 14

Artikel 5.2

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Programmet dr dven Oppet for samarbete med andra tred-
jelander som med Europeiska gemenskapen slutit associer-
ings- eller samarbetsavtal som innehdller klausuler om
kultursektorn, forutsatt att kompletterande anslag blir till-
gingliga och pd sirskilda villkor som skall 6verens-
kommas.

Programmet 4r dven oppet for samarbete med andra tred-
jelander, varvid véra niarmsta grannlinder skall prioriteras i

enlighet med EU:s grannskapspolitik serr—medEuropeiska
g hal f sl ]g] ktorn 65

k.s”*]“ﬁle“e*a"léeu ancleg b] fir “Hgﬂ' nghiga—och—pi—sdrskilda

Motivering

Programmet bor prioritera linder som omfattas av EU:s grannskapspolitik. Vikten av dialog mellan
samhillen och fritt tankeutbyte mellan kulturer, religioner och traditioner kan inte &verbetonas. Gemen-
samma projekt pa kulturomradet kan bidra till att grannskapspolitikens huvudmaél uppnés: kontakt mellan
minniskor, 6kad 6msesidig forstaelse for varandras kulturer, historia, attityder och vérderingar, och diri-
genom undanrdjande av felaktiga uppfattningar.

Rekommendation 15

Artikel 9.1

Kommissionens textforslag ReK:s dndringsforslag

Kommissionen skall bitridas av en kommitté, som bestar
av foretridare for medlemsstaterna och en foretridare for
Regionkommittén, med en foretridare for kommissionen
som ordforande.

Kommissionen skall bitridas av en kommitté, som bestar
av foretridare for medlemsstaterna med en foretridare for
kommissionen som ordférande.

Motivering

Eftersom den kulturpolitiska behorigheten finns pd nivan under den statliga i manga medlemslinder bor
ReK fi utse en foretrddare till kommittén. Dessutom bor medlemsstaternas delegationer till kommittén
inbegripa lokala och regionala foretridare nir detta ar limpligt.

Rekommendation 16

Artikel 10.1

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

De kulturkontaktpunkter som avses i punkt 1.3.3 i bilagan
skall i sin egenskap av genomférandeorgan sprida informa-
tion om programmet i medlemsstaterna, samtidigt som de
iakttar bestimmelserna i artikel 54.2 ¢ och artikel 54.3 i
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002.

De kulturkontaktpunkter som avses i punkt 1.3.3 i bilagan
skall i sin egenskap av genomférandeorgan sprida informa-
tion om programmet sdvil pd nationell som regional och
lokal nivd i—medlemsstaterna, samtidigt som de iakttar
bestimmelserna i artikel 54.2 ¢ och artikel 54.3 i radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002.

Motivering

Andringen str i samklang med rekommendation 14 i utkastet till yttrande. Kulturkontaktpunkterna skall
dven kunna vara verksamma pd regional nivd for att bittre nd de kulturella aktorerna och kunna anpassas
till deras sdrdrag. Darfor bor det goras enklare att frivilligt inrdtta kulturkontaktpunkter eller delegationer i
anslutning till sddana pé regional och lokal niva.
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Rekommendation 17

Artikel 10.2

Kommissionens textf6rslag

ReK:s dndringsforslag

2. Kulturkontaktpunkterna skall uppfylla foljande kriterier:

— De maste ha tillgang till tillrdcklig personal med yrkes-
kunskaper som ldmpar sig for uppdraget och med
sprakkunskaper som limpar sig for arbete med inter-
nationellt samarbete.

— De skall ha tillgdng till limplig infrastruktur, sirskilt i
fraga om datorutrustning och kommunikationsmedel.

— De skall verka under sddana administrativa forutsitt-
ningar att det pd ett korrekt sitt kan utfora sina
uppgifter och undvika alla intressekonflikter.

2. Kulturkontaktpunkterna skall uppfylla f6ljande kriterier:

— De miaste ha tillgdng till tillracklig personal med yrkes-
kunskaper som ldmpar sig for uppdraget och med
sprakkunskaper som limpar sig for arbete med interna-
tionellt samarbete.

— De skall ha tillgdng till limplig infrastruktur, sarskilt i
frdga om datorutrustning och kommunikationsmedel.

— De skall verka under sidana administrativa forutsitt-
ningar att de pd ett korrekt sitt kan utfora sina
uppgifter och undvika alla intressekonflikter. Dir sa dr
lampligt bor till exempel kulturkontaktpunkterna
drivas pa lokal eller regional niva.

Motivering

Man bor uppmuntra kulturkontaktpunkter som verkar pa lokal och regional nivd dar sd ar lampligt for att
komma ndrmare medborgarna och de kulturella aktorerna pé faltet. Det franska systemet med "regionala
poler” som drivs av den franska kulturkontaktpunkten ar ett exempel pd god praxis som man bor ta efter i

andra medlemsstater.

Rekommendation 18

Artikel 12 d — ny punkt

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

d) frimja spraklig mangfald inom EU.

Motivering

Av skidl som angetts ovan (rekommendation 1 och 2) bor hidnvisningar till malet om spraklig mangfald

starkas i texten.

Rekommendation 19

Bilaga V — Overgripande budgetfordelning

Programomréde 1

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Vigledande fordelning av programmets arsbudget
Procentandel av budgeten

Programomréde 1 (stod till projekt) Ca 77 %
— Samarbetsgrupper Ca 36 %

— Samarbetsinsatser Ca 24 %
— Sirskilda insatser Ca 17 %

Vigledande fordelning av programmets drsbudget
Procentandel av budgeten

Programomréde 1 (stod till projekt) Ca 77 %
— Samarbetsgrupper Ca 36~% 30 %

— Samarbetsinsatser Ca 2% 30 %
— Sirskilda insatser Ca 17 %

Samarbetsgrupper och samarbetsinsatser bor vardera tilldelas 30 % av den totala budgeten i stallet for 36 %
for samarbetsgrupper och 24 % for samarbetsinsatser. Kommittén anser att den nuvarande fordelningen
skulle kunna missgynna mindre aktorer, som ofta dr mer experimenterande och innovativa, eftersom de
har svérare dn stora aktorer att finna den finansiering som krivs for fem dr och dessutom har mindre
mojligheter att bedriva det stora utvecklingsarbete som krévs.



5.7.2005

Europeiska unionens officiella tidning

C 164/75

Rekommendation 20

Bilaga Punkt 2.2

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Stod kan ges till insatser for att skydda och virda minnet
av de viktigaste platserna och arkiven som ror deportatio-
nerna, symboliserade av de minnesmarken som rests vid
f.d. ldger och andra skddeplatser for otaliga civila offers
lidande och dod, samt for att bevara minnet av offren pa
dessa platser.

Stod kan ges till insatser for att skydda—oeh bevara minnet
av 13 : - X

]
o

de otaliga civila offren
offers for utrotning, lidande och massdeportermg samt for
att skydda de viktigaste platserna och minnesmirkena,
diribland de f.d. koncentrationsligren som vittnar om
dessa hindelser ech-déd—samt£ér i syfte att bevara minnet

av offren pa-dessa—platser.

Genom att foresld att minnet av offren for den sovjetiska totalitdra regimen skall ingd i Europas kollektiva
historiska minne inser vi att vi breddar var kontinents strukturerade och pa samforstand vilande uppfatt-
ning av historien och att ett sddant initiativ sannolikt r en politisk "kénslig” frga. Detta forslag bottnar i
var overtygelse att om man ignorerade politiskt "kdnsliga” dmnen skulle fortroendet for unionen minska
avsevirt, sdrskilt hos de medborgare for vilka dessa fragor utgor ett farskt och smartsamt minne.

Man kan ocksé svarligen bortse fran att den historiska sanningen om andra viarldskriget och dess efterdy-
ningar rymmer klara och entydiga belidgg for mdnga manniskodden som slagits i spillror av den sovjetiska
terrorn i de linder som idag utgor Europeiska unionens nya medlemmar.

Rekommendation 21

Bilaga Punkt 3.3

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsforslag

Stod skall dven ges &t de sd kallade kulturkontaktpunkterna
sd att dessa pé ett mélinriktat, effektivt och anvindarvin-
ligt vis kan sprida praktisk information om programmet.
Dessa organ, som verkar pd nationell niva, skall inrattas i
samarbete med medlemsstaterna och pa frivillig grundval.

Stod skall dven ges 4t de sa kallade kulturkontaktpunkterna
s& att dessa pa ett mélinriktat, effektivt och anvindarvin-
ligt vis kan sprida praktisk information om programmet.
Dessa organ, som verkar skall kunna verka savil pd natio-
nell som regional och lokal niva, skall inrittas i samarbete

med medlemsstaterna eller de regionala myndigheterna
och pa frivillig grundval.

Andringen stér i samklang med rekommendation 14 i utkastet till yttrande. Kulturkontaktpunkterna skall
dven kunna vara verksamma pa regional niva for att bittre nd de kulturella akt6rerna och kunna anpassas
till deras sirdrag. Darfor bor det goras enklare att frivilligt inrdtta kulturkontaktpunkter eller delegationer i
anslutning till sddana pé regional och lokal niva.

Bryssel den 23 februari 2005

Regionkommitténs
ordforande
Peter STRAUB



